100° anniversaire d’'un chantier fondateur
La construction de l'usine de papier de Gatineau
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Introduction

Depuis les premiers établissements européens en Ameérique du Nord, la région de 'Outaouais est
reputee pour une ressource abondante et essentielle au développement d'un territoire : le bois. Que ce
soit pendant I'époque de la présence britannique, ou il était exporte vers le Royaume-Uni pour la
construction navale, ou plus tard, lorsqu'on pense aux nombreux barons du bois qui ont prospére dans
cette région, tels que le célebre Philemon Wright, il ne serait pas exagéré de dire que le bois est
profondément ancré dans l'histoire de I'Outaouais (Tulchinsky, 1981).

En 1926, un projet denvergure est amorce qui changera considérablement le futur du territoire, la
construction d'une usine de transformation du bois. A I'occasion du centenaire du début de sa
construction (1926-2026), ce projet explorera le contexte historique dans lequel se produit cette
innovation industrielle, telle que I'industrie du bois en Outaouais et un arrét sur la compagnie mere,
I'International Paper. Par la suite, I'édification de 'usine et ses différentes etapes, ainsi qu'un regard sur
les differents quartiers voisins de la scierie et la maniere dont les habitants menaient leur vie dans ces
derniers sera présente en detail, afin de donner une description précise de cette installation.




L'industrie du bois en Outaouais

Vers le début du 20° siecle, I'industrie
du bois en Outaouais est toujours
importante. Cependant, il serait fautif
d’affirmer qu'elle est aussi forte et de
meéme nature que pendant la deuxieme
moitié du 19°¢ siecle. En effet,
I'exploitation forestiere est quelque
peu en deéclin et une nouvelle industrie
devient de plus en plus commune, les
pates et papiers (Lee, 2006). Bien que
celle-ci est déja bien implantée au
Canada depuis longtemps, les années
1880 amenent du nouveau. Avec la .
popularité croissante des journaux, la ey
demande en papier suit avec elle.
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['industrie du bois en Outaouais

Au méme moment que cette croissance, les
technologies en matiere de production de
papier voient un nouveau jour. Il est
désormais possible de fabriquer du papier a
partir de pate de bois, ce qui entraine une
baisse significative des cotits de production
par rapport a la méthode traditionnelle
utilisant des chiffons (Lee, 2006). De plus, le
bois étant tres présent sur le territoire
canadien, le procédé est donc nettement
plus simple et efficace. Dans la vallée de
'Outaouais, cette nouvelle facon de faire
attire I'attention d’investisseurs des deux
cotes de la frontiere, fondant donc les
premieres bases de cette industrie qui
continue, encore aujourd’hui. P030-01/0007_p0540
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L'International Paper Company

LInternational Paper Company (IPC) est une entreprise américaine spécialisée dans la production de pates et
papiers (IPC : 50 ans apres, 1948). Elle a vu le jour au tournant du 20° siecle, en 1898, grace a la fusion de vingt
moulins a papier répartis dans cinq Etats américains. Ce n'est qu'a la fin de la décennie 1910 que I'IPC a
commence a construire sa premiere usine au Canada, 'usine de papier journal de Trois-Rivieres, inaugurée en
1919. Neuf ans plus tot, le gouvernement de la province de Québec, suivis par d’autres provinces, interdit
I'exportation de bois a pates coupé vers les Etats-Unis. Seuls les produits ouvrés avaient I'autorisation d’étre
exportes, ce qui explique pourquoi I'IP a entrepris de construire des usines et d’autres points de

transformation au Canada, et plus particulierement au Québec.
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L'International Paper Company

Le but derriere cette loi etait
de faire croitre l'industrie de
la transformation du bois au
Québec (La Presse, 1909). La
construction de la fabrique de
papier journal de Trois-
Rivieres se verra €tre un
projet denvergure. En effet,
elle sera la plus grande de ce
type au monde pendant
plusieurs années (IPC : 50 ans
apres, 1948). Six ans plus tard,
en 1925, c’'est au tour de
Gatineau d’avoir sa propre
usine.

P030-01/0007_p0167
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e site

Sur le site de l'usine, la compagnie installa de nombreux services a la disposition des travailleurs. En effet, des
photos prises lors de la construction montrent des installations comme un hopital, une école, un magasin genéral,
une chambre a laver, le bureau du camp et un boucher. Tous ces aménagements servaient a assurer un meilleur
confort pour les personnes construisant I'usine. Comme ce site devenait un véritable quartier pour les travailleurs
pendant la construction de la scierie, I'entreprise se devait de prevoir 'aménagement d'un petit village afin de

subvenir a leurs besoins.
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e site

En examinant les photos, on remarque que les édifices sont avant tout construits pour remplir leur fonction.
Par exemple, le contreplaqué de bois est visible sur le bureau du camp ainsi que sur la chambre a laver.

S T
|CHAMBR « | Mg |

P030-01/0007_p0018 P030-01/0007_p0014

Construction de l'usine

10



e site

En revanche, quelques-unes
d’entre elles avaient une finition
plus importante. La maison du
personnel et la maison d’hotes sont
deux des batiments les plus
imposants du site, outre que
'usine. Cette premiere servait a
héberger certains employés qui
construisaient I'usine. Puis, la
seconde était destinée a héberger
des employés venant former le
futur personnel de 'usine (Lacroix,
2018).
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[.a construction

La construction de l'usine s'est étalée sur
une période de deux ans et demi. En effet,
en decembre 1925, des accords sont faits
entre la municipalité de Templeton et la
CIP pour commencer la construction de
I'usine et, en mai 1928, I'usine ouvre
officiellement ses portes (Lacroix, 2018).
Les photographies tirees des fonds
d’'archives de la Ville de Gatineau mettent
en lumiere les nombreuses étapes de son
élaboration, comme la centrale d’acide, les
salles des machines, les écorceuses a
tambours, la tour d’eau, les convoyeurs qui
s'occupent du bois et des copeaux ou {
encore les différents postes qui gérent P030-01/0007_p0296
I'electricité de l'usine.
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Etapes de la construction

[.a centrale d’acide

P030-01/0007_p0185

Le photographe de l'usine a pris une
importante quantité de photos de la
centrale d’acide, documentant chaque
etape de sa construction. Au total, 22
photographies au premier plan peuvent
étre retrouvées dans les archives,
témoignant ainsi d'une certaine
importance liée a cette partie de l'usine.
Cependant, le manque d'informations
concretes ne permet pas d'etablir le type
precis d'infrastructure que les
photographies représentent. La
construction de cette section de la scierie

aurait commenceé vers le mois de mai 1926.
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Etapes de la construction

[.es écorceuses a tambours

Une autre partie essentielle dans une scierie est l'installation d'écorceuses a tambours. En effet, ces machines
industrielles ont pour utilité d'enlever 'écorce des arbres. En forme d'énormes cylindres rotatifs, elles sont
dotées de plaques deflectrices et parsemeées de billes entre celles-ci, favorisant ainsi un frottement contre les
troncs d’arbres jusqu’a en enlever I'écorce (OQLF, 1993). Les premieres photos ou il est possible de voir ces

machines datent de mai 1926.
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Etapes de la construction

Le chateau d'eau

Généralement utilisé pour refroidir la
machinerie ou simplement pour
disposer d'une réserve d'eau
conséquente dans I'éventualité d'un
incendie, le chateau d’eau a également
servi a documenter la construction. En
effet, un nombre important de photos
ont été prises de cette tour, montrant,
dans la plupart des cas, montrant
'ensemble de I'édification de la scierie.
[1 sagit d'un dixieme de I'ensemble des
photos prises de la construction qui
ont été prises a cet endroit. La
construction de cette tour a débute en
juillet 1926.

P030-01/0007_p0459

P030-01,/0007_p0463

Construction de l'usine

15



Etapes de la construction

Le poste électrique et le poste de départ

Un autre aspect clef de l'usine est le poste électrique
et le poste de depart, dans ce cas-ci, se trouvant au
méme endroit. Dans le contexte d'une usine, ce
premier est une installation orientée entre les lignes
de distribution électriques et de transport servant a
modifier le réseau électrique (OQLF, 2002). En
d’autres termes, il controle le niveau de tension et le
flux d’electricité. Quant au poste de départ, il s'agit
d'un assemblage de disjoncteur et d'interrupteurs
destiné a connecter et déconnecter des lignes de
transmission ou autres composants electriques
(Hydro-Québec, s.d.). La construction de ce batiment
abritant ces deux postes a commencer en octobre
1926.
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P030-01/0007_p0436

Construction de I'usine



Etapes de la construction

Les salles des machines

Les salles des machines sont des €léments cruciaux dans I'élaboration de I'usine. Ces pieces sont au coeur du
processus de fabrication du papier. De nombreuses photos ont été prises, notamment de la construction des
salles de la machine numeéro 2 et 3. En raison de la grandeur de ces appareils, les pieces dans lesquels elles
doivent étre mises nécessitent beaucoup d’espace. La construction de ces salles a commencé en mai 1926.
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Etapes de la construction

Le convoyeur a rondins et le convoyeur a copeaux

Le transporteur a rondins et le convoyeur a
copeau sont aussi deux eléments centraux dans le
processus de fabrication du papier. En effet, bien
que ce dernier soit souvent un des éléments les
plus reconnaissables a I'extérieur d'une scierie par
sa hauteur et sa longueur, il est aussi important
pour la tache qu’il accomplit. Il sert a acheminer
les copeaux de bois vers l'extérieur de la scierie
tandis que le transporteur a rondins a un role
relativement oppose, il amene le bois vers 'usine
(Comité interentreprises de terminologie des
pates et papiers, 1948 ; OQLF, 1988). Bien
quaucune photo ne montre la construction de
cette machine acheminant les troncs d’'arbres, le
convoyeur a copeaux a commence a étre erigeé
vers le mois d'octobre 1926.
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Etapes de la construction

La salle de finissage

Un autre lieu crucial dans l'industrie
du papier est la salle de finissage.
Effectivement, ce lieu est utilisé pour
effectuer les dernieres finitions sur le
produit. C'est a cet endroit que les
employeés de I'usine effectuent des
taches comme le calandrage, I'action
de lisser et de glacer le papier, la
coupe du papier, la rogne, le triage ou
encore I'emballage (Comité
interentreprises de terminologie des
pates et papiers, 1952). Les premieres
photos montrant I'édification de ce
batiment remontent au mois de mai
1926.

P030-01/0007_p0373
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Quartiers avoisinants

Maisons des rues James-Murray et Poplar

Leur construction a commence presque en méme temps
que celle de 'usine. Une photo prise le 30 septembre
1926 montre les débuts de ce quartier. Deux mois plus
tard, le 23 novembre 1926, au fond d'une photo prise
depuis la tour d’eau de 'usine, apparaissent ces mémes
habitations, mais cette fois-ci beaucoup plus avancées
dans le processus de construction. Il est important de
noter qu'elles étaient réservées aux personnes occupant
des postes de haute direction ou a des ingénieurs et
architectes. Un style bien particulier les distingue des

autres quartiers autour de l'usine. En effet, la

construction de ces maisons a €té pensée en s'inspirant i, iy el
du mouvement Arts & Crafts, originaire des iles = W R “""!;Iﬂi:” el
Britanniques, qui favorise un lien étroit entre les
habitations et leur environnement (Ville de Gatineau,
AVYR))
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Quartiers avoisinants

Maisons des rues James-Murray et Poplar

Outre la question physique de ces habitations, ce quartier se distingue aussi par le fait que le propriétaire de
ces demeures était la CIP. Effectivement, les personnes qui habitaient étaient locataires, rappelant donc
certaines villes de compagnie qui furent, en quelque sorte, communes pendant un certain temps au Québec,
par exemple, Arvida ou encore Shawinigan (Lacroix, 2018). Méme si l'identite de I'auteur de ces édifices n'est
pas formellement établie, il est fort probable que ce soit I'architecte en chef de l'usine, le Torontois William
Lyon Sommerville (Ville de Gatineau, 2023).

Aujourd’hui, ces habitations situées sur la rue Poplar et la rue James-Murray, anciennement connues sous le
nom Park, font partie de I'un des dix sites patrimoniaux de la Ville de Gatineau depuis 1996 (Ville de Gatineau,
2023), le site patrimonial du Quartier-du-Moulin. Ces maisons centenaires colorées ainsi que leur végétation
ont su rendre ce quartier I'un des plus charmants de Gatineau. La diapositive suivante montre une partie d'un
plan de I'une de ces maisons.

Quartier-du-Moulin A



Quartiers avoisinants

Maisons des rues James-Murray et Poplar
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Quartiers avoisinants

Maisons des rues Birch et Cypress

Les maisons situées sur les rues Birch et Cypress étaient destinées aux cadres inférieurs de la scierie (Lacroix,
2018). Comparativement a celles présentées précédemment, bien qu’elles soient moins extravagantes et plus
semblables les unes que les autres, elles ont un aspect historique important. En effet, ces habitations furent
construites en 1927, encore une fois, possiblement par I'architecte de l'usine. Un plan de construction d'une
maison qui appartient possiblement a cette section du quartier démontre que le plan est la proprieté de la
CIP, ce qui indique que la maison était également détenue par cette meme compagnie.

Bien qu'elles ne fassent pas partie du site patrimonial, ces batiments relevent d'une importance historique
similaire a celle des maisons des rues James-Murray et Poplar.

Quartier-du-Moulin
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Quartiers avoisinants

Maisons des rues Birch et Cypress
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Quartiers avoisinants

Maisons de la rue Saint-Andreé

La troisieme et derniere section de ce quartier regroupe
les habitations situées sur la rue Saint-Andre. Ces
logements étaient réserves aux ouvriers de l'usine. Afin
d’agrandir l'usine, la compagnie demanda aux habitants
de cette section de déplacer leurs maisons, ce qui fait
qu'elles ne sont plus visibles aujourd’hui et que les
informations sur celles-ci restent plutot limitées.
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[.a vie autour de l'usine

La vie dans les quartiers aux alentours de l'usine était
relativement bonne selon Bernard Lacroix, un citoyen
ayant passé ses jeunes annees dans 'ombre du moulin
comme il aime dire. Dans son livre qui retrace les
memoires de sa jeunesse, il fait le point sur les conditions
de vie de la population qui residait dans ce quartier.
Généralement, il est dit que les familles vivaient plutot
bien. Il y avait un certain avantage a vivre dans ces
maisons appartenues par la compagnie. Tous les matériaux
et autres objets de construction étaient octroyés par la
compagnie (Lacroix, 2018). Aussi, les terrains s'avéraient
plutot grands. Lacroix explique que son pere avait fait un
grand potager pour nourrir la famille. Entre les maisons
sur la rue Saint-Andreé et la riviere, I'espace ne manquait
pas, indique l'auteur.

P030-01/0007_p0011
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[.a vie autour de l'usine

Cependant, vivre pres d'une telle scierie présentait également
des inconvénients. Les résidents devaient faire face a la
pollution sonore générée par certaines machines, ainsi qu'a une
qualite de l'air parfois compromise. Selon Lacroix, il n'était pas
rare de sentir la suie et le soufre dans l'air, au point ou leurs
effets etaient visibles, comme lorsque la suie recouvrait les
vétements suspendus sur les cordes a linge. En ce qui concerne
le soufre, les gens du village éprouvaient une forte toux. Outre
que les témoignages de Lacroix, les nombreuses photographies
tirées des fonds d'archives de la Ville de Gatineau montrent des
détails interessants. En effet, des velos sont visibles sur
quelques-unes de ces photos, ce qui pourrait susciter une
reflexion sur les moyens de transport utilisés pendant la
construction de I'usine, mais aussi apres son ouverture.
Appartenaient-ils aux ouvriers ou aux commerc¢ants ?
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Conclusion

La construction de l'usine de papier de Gatineau a éte
un projet d'envergure, allant chercher l'expertise de
nombreux travailleurs, ingénieurs et architectes afin
de produire ce batiment aussi important pour
lI'industrie du bois au Canada que ce qui deviendra la
Ville de Gatineau. En effet, bien que cette usine a bien
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Gatineau que l'on associe a cette industrie du bois,
florissante pendant des décennies, il y a de cela plus
d’'un siecle. Outre qu'un symbole, 'usine a contribué
economiquement de maniere locale, provinciale, mais
aussi nationale, étant I'une des plus grandes de ce

type au Canada. .
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Annexe

Pour decouvrir ce quartier par vous-méme,
la Ville de Gatineau propose un itineraire
dans sa liste des sentiers pédestres a
explorer.

Pour plus d'informations, visitez cette page :

https: /www.gatineau.ca/portail /default.aspx?

p=activites evenements idees sorties/activites patrimoniales/circuits

pedestres/circuit pedestre quartier moulin

s Maloney Ouest [ |

Circuit pédestre
Le Quartier-du-Moulin,
sous le charme

de la Nouvelle-Angleterre

Légende
Circuit pédestre du Quartier-du-Moulin

{’-\‘ . » -
\_/ Points d'intérét

Parcours
mm Quartier-du-Moulin (environ 2 km)
# 88 Secondaire
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